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Congratulations to the Chinese Cultural Foundation from 
Ambassador Sun Guoxiang, Consul General of the 

People’s Republic of China
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March 1, 2012 

 
 
 
Dear Friends: 
 

It is a great pleasure to welcome everyone to the Chinese Cultural Foundation’s 10th 
Anniversary Celebration. 

 
 As New Yorkers, we live in a multicultural world capital, and are strengthened by the 
diversity that helps to define our City. Chinese New Yorkers, especially, play a major role in 
maintaining our cultural vitality, and we look forward to even greater achievements in the Year 
of the Dragon.   With the exhibition of Jim Wolfensohn’s  “Rare Birds of China” collection and 
China New Media’s “China-Screen” in Times Square, we can all recognize the work of  
organizations like the Chinese Cultural Foundation to further and preserve Chinese culture right 
here in New York.  
 
 On behalf of our great City, congratulations on your tenth anniversary, and best wishes 
for continued success. 

 
 
         

Sincerely, 
         

       
         

Michael R. Bloomberg 
Mayor 

 



Congratulations to China New Media from 
Ambassador Sun Guoxiang, Consul General of the 

People’s Republic of China



HONORARY CHAIRMAN
OF THE CHINESE CULTURAL FOUNDATION
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Maurice R. "Hank" Greenberg 格林伯格先⽣ has played a 
singular role in advancing a healthy and constructive 
relationship between the United States and China.  As a 
business leader and corporate legend, he has cultivated 
relations with China's leaders, advocated for opening the 
country's markets to greater foreign investment and 
encouraged its integration into the global community.  He 
also has generously contributed and supported 
numerous educational, cultural, healthcare, social and 
environmental causes around the world.



Introduction of the “Rare Birds of China”

About 3,000 years ago, Chinese artists painted colorful images of pheasants on parchment 
and embroidered them on tapestries. Then, 300 years ago, Western explorers began to 
discover that these flamboyant birds actually existed, and that many of them lived in the 
remote highland forests of China.  Today, these extraordinary beautiful Chinese birds 
continue to fascinate the world.

The “Rare Birds of China” were painted by J. Fenwick Lansdowne, one of the world’s 
most highly-regarded naturalist artists - A twentieth century Audubon. This major 
undertaking was commissioned by David Newbigging, former Chairman of Jardines and 
Sir James D. Wolfensohn, former President of the World Bank as an artistic record of rare 
and endangered species in China.

The selection of birds was made in association with the Academia Sinica and the Beijing 
Natural History Museum, and with support from the British Museum, the American 
Museum of Natural History, Royal Ontario Museum and the Smithsonian Institution. The 
project started in 1984 and was completed in 1992.

The collection of the “Rare Birds of China” on display here in Harvard Hall, also 
represents the aspirations of the Chinese Cultural Foundation; and that is to expose to the 
world, Chinese cultural and artistic excellence of the highest order to promote peace and 
harmony amongst all peoples.

中国珍稀鸟”于1984年在怡和洋⾏前董事长⼤卫-纽壁坚和前世界银⾏⾏长沃尔芬森爵⼠
共同资助下由著名鸟类艺术家兰斯多恩历时7年创作完成的32幅艺术版画。曾在中国⾃
然博物馆, 英国⼤英博物馆, 加拿⼤皇家安⼤略博物馆, 美国纽约⾃然博物馆和华盛顿斯
密松宁国家博物馆展出, 并已被国家⾸脑, 欧洲皇室及著名企业与私⼈收藏。它激发⼈
們對⾃然环境和⽣命的熱愛,以及對拯救和保護瀕危珍稀⿃類的關注。随着时光的流
逝，将变得越来越珍稀。 



CONGRATULATIONS MESSAGE FROM 
SIR JAMES D. WOLFENSOHN



CONGRATULATIONS MESSAGE FROM 
MAURICE R. GREENBERG



John W. Allen  約翰. 阿伦先⽣ Chairman & CEO of Greater China 
Corporation.  Involved in Asia and China for over 30 years.  Helped to found 
AIESEC in China and was Chairman of the Board of AIESEC, US and of 
AIESEC Yale.  Headed the international investment subsidiary of the Bank of 
Boston and was Assistant to James D. Wolfensohn (former head of the World 
Bank) at Schroder Bank and Trust. Served as President of the International 
Securities Exchange Corportion.  Was Trustee of the Soros Open Society 
Institute and one of three Trustees of the International Science Foundation 
along with George Soros and Nobel Laureate James Watson.  Received his BA 
from Yale University and MBA from Harvard Business School.
 
 
Ta Chun Hsu 徐⼤春先⽣ former President of The Starr Foundation, was born 
in Beijing, China in 1918. He attended the University of Shanghai and was 
graduated with a B.S. in economics (Class of 1942) from Haverford College in 
Haverford, Pennsylvania. He earned his Masters Degree at Columbia 
University Graduate School of Journalism in 1944, and later studied insurance 
at Golden Gate College in San Francisco, California. In 1964, Mr. Hsu joined 
C.V. Starr & Co. as Assistant to the late Cornelius Vander Starr, at that time 
Chairman of the Board. He was elected Director and Executive Vice President 
of The Starr Foundation. In 1969 he was named President of the Starr 
Foundation and served in that capacity until March 1999. 

 
Elizabeth B. Wang  王滨 ⼥⼠Founder of the Chinese Cultural Foundation, 
the Elizabeth Wang Gallery and most recently, the Greater China Art Fund.  
Has organized major cultural events at the Palace of Versailles in Paris, the 
World Economic Forum and China-U.S. Business Summits in Beijing, the Asia 
Capital Forum in Dongguan, the Institutional Investor - China Investment 
Forum in New York City and on numerous occasions at the United Nations, 
Bank of China, National Arts Club and other important venues.  Maintains 
close relationships with Chinese and American political, business and cultural 
leaders and organizations.  She was China's National Classical Dance 
Champion and earned her Masters Degree in Arts Administration from the 
City University of London.
 
 
Anthony Williams 安東尼. 威廉先⽣ Partner of DLA Piper's Corporate and 
Securities group; former Chairman of Coudert Brothers and Chairman of 
Coudert’s Global Life Sciences practice. Current directorships include: AXA 
Art Insurance, Inc.; Fenn Wright & Manson (Non-Executive Chairman); 
Intelligent Engineering (Advisory Board); Mannheim Media LLC; 
MicroPrecision, Inc.; Plymouth Holdings Limited; R&W Holdings, LLC; 
Cooper River Partners, LLC; and Senetek PLC (Vice Chairman).  Mr. 
Williams also serves on a number of civic/charitable boards, including: 
Chairman of the Harvard/MIT Joint Venture – Health Sciences and 
Technology; Executive Committee of the Robert F. Kennedy Center for Justice 
and Human Rights; Vice Chairman of HELP USA; Director of the Friends of 
the Heidelberg Center for American Studies and the German American 
Chamber of Commerce. Admitted to the Bar of the State of New York and the 
United States Supreme Court; served in the United States Army with 
Honorable Discharge; received J.D. from New York University School of Law 
and A.B. from Harvard University.

FOUNDERS AND BOARD OF TRUSTEES
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THE CHINESE CULTURAL FOUNDATION

MISSION STATEMENT 

与世界分享中华⽂化，让世界感受中华⽂化的魅⼒ 
Sharing Chinese Culture with the World

The Chinese Cultural Foundation (“CCF”) is a New York 
based 501(C)(3) philanthropic organization, its mission is to 
promote and share the understanding of Chinese culture in the 
U.S. and around the world. CCF provides the highest levels of 
culture and educational programs to the global community and 
is an important neutral platform to bring together U.S., China 
and other global world leaders.

总部设在纽约曼哈顿著名的第五⼤道800号的中华⽂化基⾦会是在
美国注册的⼀个独⽴和⾮盈利的慈善性机构。长期以来依靠其雄厚
的海内外⼈际资源, 致⼒于弘扬中华⽂化, 在提升中华⽂化的国际感
召⼒和影响⼒⽅⾯发挥了积极的推动作⽤,并得到了国际主流社会的
⼴泛认可和⽀持。 
  

 WWW.CHINESECULTURALFOUNDATION.ORG



Harry Edelson  哈⾥. 爱德⽣先⽣ Chairman of China Opportunity Acquisition Corp. and President 
of the China Investment Group, LLC.  Former President of the Wall Street Analysts Club. Chairman 
of Edelson Technology Partners.

Victor L. L. Chu  禇⽴⼒先⽣ Chairman of First Eastern Investment Group.  Director and Council 
Member of the Hong Kong Stock Exchange, Board Member of the World Economic Forum and 
serves as Co-Chair of the Forum’s International Business Council. Executive Board Member of the 
International Chamber of Commerce and serves as Chairman of the ICC Commission on Financial 
Services and Insurance.

Rose-Marie Fox 霍瑪麗⼥⼠ CEO Cornerstone Financial Co. LLC, served on the Advisory Board 
and investment committee of Edelson Technology Partners.

David M. Lampton  蓝普顿先⽣ Former President of the National Committee on U.S.-China 
Relations, George and Sadie Hyman Professor of China Studies at Paul H. Nitze School of Advanced 
International Studies (SAIS). Director of China Studies at SAIS.

Xiaojing Li  黎晓静先⽣ General Manager of Bank of China, U.S.A., President of China General 
Chamber of Commerce-U.S.A.  Mr. Li has been with Bank of China since 1987 in verious posts 
around the world including Beijing, Sydney, Luxembourg and since 2004, New York City.

Ambassador James R. Lilley 李洁明⼤使 Former U.S. Ambassador to China and Korea, is widely 
considered one of the most knowledgeable US experts on Chinese and East Asian foreign relations.  
Senior Fellow at the American Enterprise Institute.   

Robert A. Mundell  蒙代尔教授 Nobel Prize Laureate and Professor of Economics at Columbia 
University.  "Father of the Euro" and frequent advisor and speaker on currency issues in China, the 
U.S., Europe and Asia.  Founder of the Mundell International University of Entrepreneurship in 
Beijing, China.

Henry S. Tang  邓兆祥先⽣ Managing Partner of Carnegie Towers Group, former Chairman and Co-
Founder, along with I.M. Pei and Yo-Yo Ma, of the Committee of 100, a group of prominent 
individuals dedicated to fostering greater American and Chinese cultural and economic understanding.

Charles P. Wang 王琣先⽣ President of Rosen-Wang Global Partners, LLP. Served as Secretary on 
the Board of Directors of the United Way of New York City, Chairman of the Chinese Community 
Relations Council, and on the Board of New York City Health Insurance Plan and the WNET-
Channel 13 Tri-State Community Board. From 1990 to 1995, appointed by President George Bush as 
Vice Chairman of the U.S. Commission of Civil Rights. From 1989 to 1993, he was President of the 
China Institute in America, Inc.

Bailin Zheng 郑柏林先⽣ Former Director and General Manager of Bank of China, President of 
China General Chamber of Commerce-U.S.A and Senior Advisor to Citigroup in Hong Kong. Retired 
after 25 years experience with Bank of China as General Manager in U.S.A., Shanghai, Hong Kong 
and London.

BOARD OF ADVISORS IN THE UNITED STATES
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BOARD OF ADVISORS IN CHINA
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Ambassador Chen Jian 陈健⼤使 Former Under-Secretary-General of the United Nations, 
Ambassador of the People's Republic of China to Japan, Ambassador Extraordinary and 
Plenipotentiary and Deputy Permanent Representative of China to the United Nations.

James C. Jao 饶及⼈先⽣ Chairman & CEO of Long On Group and J.A.O. Design International 
Architects & Planners Ltd. has actively taken on a range of social responsibilities in a variety of 
positions earning him the moniker of "Urban Doctor" for China's planing sector. Including Strategic 
Consulting Member of China International urbanization Developing Community, Second CEO of 
China Real-estate Developing Association.

Xiaoyu Guo 郭笑宇先⽣ General Manager of Beijing Longyu Petroleum & Chemicals Co. Ltd. 
Chairman of Longyu's holding companies in Chongqing, Heilongjiang, Dalian, Xinjiang. Honorary 
President of China Association of Poverty Alleviation and Development.  Renowned as a "Scholar" 
Entrepreneur.

Xinle Ma 马欣乐先⽣ is a Senior Art Advisor of the Chinese Cultural Foundation.  As a highly 
esteemed artist, Xinle Ma's paintings have been exhibited in museums and galleries throughout the 
world and are sought by both institutions and private collections including former U.S. President 
William Clinton and China's Premier Wen Jiabao. 
 
Amassador Shengyun Qiu  邱胜云⼤使 Former Ambassador and Consul General in New York, 
Chinese Ambassador to the Kingdom of Jordan. Vice President of the Chinese People's Institute of 
Foreign Affairs (CPIFA).

Xiandong Wang  王庠栋先⽣ Chairman of Asia Pacific Foundation of Nuwa, Secretary-General of 
China Committee of the Global Business Coalition on HTV/AIDS.
 
*Changdong Xu  徐昌东先⽣ President of Entrepreneur Alliance of the Western Returned Scholars 
Association (WRSA), Chairman of China Anda (Beijing) Travel & Resort Co., Ltd, Chairman of 
W.Z.D. Enterprises Inc., Chairman of U.S.-China Capital Inc. 
 
Liyong Zhang 张⽴勇先⽣ Former President of China Ocean Shipping Company Americas Inc. 
“COSCO Americas” and President of China General Chamber of Commerce-U.S.A.
 
Ambassador Weichao Zhang 张伟超⼤使 Chairman of Fortune 100 Association, former Chairman of 
Chinese Language Education Foundation, Former Vice Minister, Office of Overseas Chinese Affairs 
of the State Council, Former Ambassador and Consul General of PRC China in New York.
 
Ambassador Yishan  Zhang 张义⼭⼤使 Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary and Deputy 
Permanent Representative of China to the United Nations.  Held many important positions in the 
Chinese government including: Ministry of Foreign Affairs, the United Nations Office in Geneva, 
Switzerland, and Vienna Austria.

* Changdong Xu  徐昌东先⽣ serves as Chairman of the Board of Advisors in China.
 



Dinner Menu

! FIRST COURSE "

Artichoke with White Asparagus, Truffle, Wild Mushrooms 
and Endive

 ! ENTRÉE "

Marinated Sea Bass with Soy Ginger Glaze
Mushroom Risotto Cake

! DESSERT "

Lemon Mousse with Fresh Raspberries

HARVARD HALL - HARVARD CLUB OF NEW YORK CITY, MARCH 1, 2012



Evening Program

Launching "China-Screen" in Times Square
 

Reception with viewing of the "Rare Birds of China" 
Exhibition 

 
Opening Remarks

John W. Allen

Welcome
Anthony Williams

 
Acknowledgement of Supporters

Elizabeth B. Wang
Chinese Cultural Foundation Retrospective

Appetizer & Dinner Served

Special Remarks
Ambassador, Consul General Sun Guoxiang

 
Special Remarks

Sir James D. Wolfensohn

Dessert Served

Remarks
James Wang

China New Media Presentation

Closing Remarks
John W. Allen

HARVARD HALL - HARVARD CLUB OF NEW YORK CITY, MARCH 1, 2012



The China Investment Group 
Congratulates 

The Chinese Cultural Foundation 
 on its 10th Anniversary Celebration

 贺中华⽂化基⾦会成⽴⼗周年
中国投资集团

GREATER CHINA CORPORATION

Congratulations to the Chinese Cultural Foundation on its 10th 
Anniversary Celebration

"Our mission is to build Greater China Corporation into the ideal 
entity for investors and partners who wish to share in the growth 

of China and related economies."

********



CHINESE CULTURAL FOUNDATION 

PROGRAMS
                         

Since its founding, the Chinese Cultural Foundation has successfully 
provided a series of cultural and educational programs at many 
prestigious global gatherings.  These include: the First World Cultural 
Summit at the Palace of Versailles in France, the World Economic 
Forum - China Business Summit in Beijing, the Asia Capital Forum in 
Dongguan, China, the Institutional Investor - China Investment 
Forum in New York City, the China-U.S. Business Forum at the 
Great Hall of the People in Beijing and special events at the United 
Nations, the National Arts Club, Bank of China, Citibank and other 
cultural, business, government and academic venues throughout the 
world.

As the role of China on the world stage becomes increasingly 
important - the role of the Chinese Cultural Foundation becomes ever 
more relevant.  Culture can play a significant role in creating an 
environment of harmony and stability.  It brings people together to 
appreciate the beauty of art, music, dance and other forms of culture 
that unite us as fellow members of our global community.  

          中华⽂化基⾦会曾多次应邀成功地与国际⽂化和世界经济组织合作
提供艺术展览和⽂化专题活动。其中包括在巴黎的凡尔塞宫举办的由联合
国教科⽂组织及四⼗多个国家共同参与的 “第⼀届世界⽂化⾼峰会”；在北
京举办的“世界经济论坛”2004年中国企业⾼峰会；在东莞举办的“亚洲资
本论坛”；2006年在北京⼈民⼤会堂举办的⾸届“中美经贸论坛”；在纽约
⼤都会俱乐部举办的“第三届中国投资论坛”；2008年在“华夏⽂化纽带⼯
程”  “中华⽂化标志城” 北京国务院新闻办发布会上代表纽约市长彭博宣读
贺信；2009年参与协办国家发改委在北京举办的“⾸届中国城市经济发展
与国际合作论坛”并与⼥娲亚太基⾦会共同主办第⼀届 “⼥娲奖颁奖典礼。
并先后与中国银⾏, 美国花旗银⾏, 联合国总部, 美国国家艺术俱乐部, 哈佛
俱乐部以及国际知名企业, 院校和⽂化⾦融机构合作推出⾼⽔准的⽂化交
流活动在美国主流社会产⽣了积极的影响。
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CHINESE CULTURAL FOUNDATION 

SUPPORTERS

AmeRussia Shipping Company
Anthony Williams
 
Ascend Capital Management Ltd 
 
Asia Pacific Foundation of Nuwa
 
Bank of China
 
China Anda Resorts
China General Chamber of Commerce USA
China Investment Group
 
China Venture Capital Association
Chinese Association for Science and Business
 
CITIC Industrial Bank
 
Citibank 
 
Cornerstone Financial LLC
Deloitte
Dickstein Shapiro LLP
Edelson Technology Partners
Elizabeth Wang Gallery
Gramercy Partner, LLC

Greater China Corporation
Henry S. Tang
Helene Hua Gao
i-flex Solutions
Institutional Investor
Jason Hsu and Alla Chen  
John E. Oden
 
John W. Allen
LOEB & LOEB LLP
 
Morgan Stanley Foundation 
NHK Japan Broadcasting Corp.  
Schiff Hardin & Waite
Susanna Lendrum
TOWN
Tronex International, Inc.  
World Economic Forum
World Policy Institute

ELIZABETH WANG GALLERY 
                    New York



The Chinese Cultural Foundation is a registered 501 (c) (3), non-
profit and philanthropic organization.  All contributions will be 

acknowledged by a receipt to be used for tax purposes.

Chairman's Circle ($100,000 and above)
 

President's Circle ($50,000-$99,999)
 

Benefactor ($25,000-$49,999)
 

Patron ($10,000-$24,999)
 

Sponsor ($5,000-$9,999)
 

Supporter ($1,000-$4,999)

Contributor ($1,000 and under)
 

Please make contributions payable to:

 

CHINESE CULTURAL FOUNDATION
800 Fifth Avenue, Suite 3A
New York, NY 10065, USA

Tel: (212)752-4881
  Fax: (212)752-4732

ChineseCulturalFoundation@gmail.com
www.ChineseCulturalFoundation.org

CHINESE CULTURAL FOUNDATION 

 INVITES YOU TO JOIN US

The Chinese Cultural Foundation is very grateful for the financial support 
and in-kind contributions from individuals and institutions who help to 
make our cultural and educational programs possible.

mailto:ChineseCulturalFoundation@gmail.com
http://www.chineseculturalfoundation.org/
mailto:ChineseCulturalFoundation@gmail.com
http://www.chineseculturalfoundation.org/


5 WORLD POLICY 
AROUND THE TABLE

50th ANNIVERSARY
Celebration and 

Conversation

Save the Date

WORLD POLICY 
AROUND THE TABLE

A 50th Anniversary Celebration and Conversation

Thursday, May 3, 2012 
at 6:00 pm

Reception and Dinner

Guastavino’s 
409 East 59th Street

New York City

Five decades, five themes. WORLD POLICY AROUND THE TABLE 
catalyzes new ideas and approaches to five global issues that require 
innovative approaches across borders:

Water Scarcity
World Financial Risk

Migration
Media and Conflict

Rethinking Security Priorities

At each table, hosts including World Policy Institute Fellows and eminent 
friends will engage guests in dinner conversation around these themes. Your 
insights will help inform our work as we embark on our next 50 years. 
 
For more information, visit us at worldpolicy.org/aroundthetable



Robert H. Elman 
President, American Jewish Committee

David Harris 
Executive Director, American Jewish Committee

Gary N. Jacobs 
Chair, Asia-Pacific Institute

The Asia-Pacific Institute 

of the American Jewish Committee

Congratulates

The Chinese Cultural Foundation

on

Ten Years 
of Accomplishment
We look forward to our partnership 

and hope our work together will be 

a highlight of the next decade.

	�
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Chinese Association for Science and Business 

Congratulates 

The Chinese Cultural Foundation 
 on its 10th Anniversary Celebration

  贺中华⽂化基⾦会成⽴⼗周年
国际华⼈科技⼯商协会

AIESEC is the world's largest student-run organization with local committees at top 
universities in over 110 countries and with over 60,000 members. AIESEC provides 
reciprocal management traineeships that give young people the cultural, language and 
work experience needed for success in  today's global society.  AIESEC was started in 
Europe after WWII to prevent WWIII by enabling students from one country to get 
to know and respect young people from other countries.  Today the fastest growing 
parts of AIESEC are in China, India, Brazil, Poland and other dynamic economies 
throughout the world.

AIESEC 

Congratulates 
The Chinese Cultural Foundation 

 on its 10th Anniversary Celebration

*******



The China General Chamber of Commerce USA 

 Congratulates
 

The Chinese Cultural Foundation 

 on its 10th Anniversary Celebration

贺中华⽂化基⾦会成⽴⼗周年

美国中国总商会



 ELIZABETH WANG GALLERY

Celebrating 20 Years of Providing Traditional 
Contemporary Chinese Art in New York City 

and Around the World

Proudly Presents the

 “Rare Birds of China”



 INTRODUCTION OF CHINA NEW MEDIA

China New Media, was founded in 2000 in Dalian, China. It is primarily an outdoor 
media company with international perspectives and ambitions. Since its inception, the 
company has adopted the philosophy of "building new urban infrastructure" which 
offers advertising effectiveness along with aesthetic qualities and public services in the 
most desirable locations.

The company went public in the U.S. in 2009, as "Vastitude Media",  and is now 
known as "China New Media".  It was the first outdoor media company that won the 
prestigious “Well-known Trademark” award in China. It initially focused on 
developing its footprint around the Bohai Sea region including Tianjin and Shenyang 
and has recently expanded into first-tier cities such as Beijing and Shanghai. The 
company is now able to leverage its media network in multiple cities to maximize 
growth and profitability and seeks to expand globally through merger and 
 acquisitions.

The Company recently secured the operating rights to the LED billboard located at 
No.1 Times Square in New York City - the “ China Screen”.  This is the first time a 
Chinese outdoor media company has expanded overseas, and it has steadily 
progressed from a regional, to a national and now an international multi-media 
enterprise with full-service capability for it growing list of important clients.  

⼤连国域⽆疆传媒集团有限公司2000年成⽴于辽宁⼤连，是⼀家以本⼟为战略核⼼、
以国际视野为运营核⼼⽽成长起来的户外传媒公司。公司成⽴之初，便⼀直秉承“城市家
居”发展理念，志在将户外媒体艺术化、城市化、家居化、⼈性化，以“精品传播”为服务理
念，不断打造五星级户外媒体、户外媒体中的“⾼清”媒体。

⾃09年在美国上市后，国域⽆疆进⼊全新发展阶段。作为⾸家荣获中国驰名商标的户
外传媒企业，国域⽆疆励精图治⼗余载，除在天津、沈阳等地开展环渤海深耕战略外；⾯向
⼀线城市，正式进⼊北京、上海市场，推进⼀线城市营销中⼼对市场机会的全⾯把握，形成
城市中轴线媒体战略布局，使全国媒体有效联动；同时制定世界级并购战略与⾏动计划.

于2012年3⽉，正式⾏使位于美国纽约时报⼴场1号楼LED的运营权，称之为——”中
国红屏”，这是中国户外传媒企业第⼀次⾛出国门，登顶世界户外传媒的最⾼点。随着全球⽬
标确⽴与实践，国域⽆疆正逐步实现从区域型公司向全国型公司、从单⼀型媒体到复合型媒
体、从⼴告销售公司向媒体运营公司的全⾯转型，被业界看作中国东北地区最具规模性、成
长性及发展潜⼒的户外媒体运营公司。 



Celebration
“CHINA - SCREEN” LAUNCHING CEREMONY

TIMES SQUARE, NEW YORK CITY, MARCH 1, 2012 


